__IMPORTANT! IMPORTANT! IMPORTANTE!

It is normal for this hot plate to
emit some smoke and odor during
first time use. After the initial
‘smoke-out” the smoke and odor
will not appear again.

Please follow these instructons

properly:

1.Place your appliance on heat
resistant surface in a well
ventilated area.

2.Remove and discard all
packaging.

3.Plug into electrical outlet.

4. Set temperature dial to
maximum setting and operate
for 20 minutes or until smoke
dissappears.

For further information please
consult the Care/Use guide or call
Customer Satisfaction at 1-800-
288-4545.

|l est habituel pour esta plaque
chauffante pour emettre de la
fumée et de I'odeur Lors de la
premiere utilisation. Aprées la
«fumee-out” initial le la fumée et
I'odeur n‘apparaitra a nouveau.

S'il vous plait suivez ces
instructons correctement::

1.Placez votre appareil sur une
surface résistante a la chaleur
dans un endroit bien ventile.

2.Retirez et jetez tous les
emballages.

3.Branchez dans une prise
glectrique.

4.Reégler la température cadran au
réglage maximum et fonctionner
pendant 20 minutes ou de Ia
fumee Jusqu'a dissappears.

Pour de plus amples informations
s'il vous plait consulter le Soin

[ Utilisation Guide ou appelez

la satisfaction de la clientele au
1-800-288-4545.

Es normal que este plato caliente
para emitir humo y olor Algunos
Durante el primer uso. Después de
la inicial *humo de salida” El humo
y el olor no aparecera de nuevo.

Por favor, siga instructons tesis
correctamente:

1.Coloca el aparato es el area
resistente al calor en un area
bien ventilada.

2.Retire y deseche todos los
envases.

3.Enchufe en el tomacorriente.

4. Temperatura de ajuste el dial
a la posicion maxima y operar
durante 20 minutos o hasta que
el humo dissappears.

Para mas informacién, consultar
el Cuidado / guia de uso, o llame
al 1-800-288-4545 satisfaccion del
cliente.

pin: 66516



